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419295-2026 - Concurso

Suica — Servigos de engenharia — MP-230007 N28 Signalisation Vignette -
Bauherrenunterstiitzung (BHU)

OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Correio eletrénico: acquistipubblici@astra.admin.ch
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Bauherrenunterstiutzung (BHU)
Descrigao: Die Nationalstrasse N28 ist teilweise als Nationalstrasse zweiter Klasse und
teilweise als Nationalstrasse dritter Klasse klassiert. Um der Gesetzgebung gerecht zu
werden, muss das ASTRA auf den Streckenabschnitten, welche als Nationalstrassen zweiter
Klasse eingestuft sind, eine Vignettenpflicht einfiuhren. Dazu muss die Signalisation in den
betroffenen Abschnitten angepasst werden (Signale, Fundamente, etc.). Zudem sollen auch
verschiedene Optimierungsmassnahmen zur Erhéhung der Verkehrssicherheit umgesetzt
werden. Gegenstand des Auftrages ist die allgemeine Bauherrenunterstitzung im genannten
Projekt (Allgemeine Unterstlutzung sowie Unterstutzung bei der Erarbeitung der
Projektgrundlagen, im Beschaffungswesen, beim Controlling und beim projektgestutzten
Qualitatsmanagement sowie die fachliche Begleitung des Projekts) sowie die Oberbauleitung.
Fir den detaillierten Leistungsbeschrieb siehe Unterlagen. Der Gesamtaufwand wird auf ca.
1880 Arbeitsstunden geschatzt.
Identificador do procedimento: fe4c391f-6¢cdc-4285-95b1-33f4101b5112
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia

2.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informagdes adicionais: Graublinden, 7302, Landquart, Klosters.

2.1.4. Informagoes gerais
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Informagdes adicionais: Sonstige Anforderungen Die Auftraggeberin vergibt 6ffentliche
Auftrage fur Leistungen in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen fur Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit fur Mann und Frau gewahrleisten.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Bauherrenunterstiitzung (BHU)
Descrigao: Die Nationalstrasse N28 ist teilweise als Nationalstrasse zweiter Klasse und
teilweise als Nationalstrasse dritter Klasse klassiert. Um der Gesetzgebung gerecht zu
werden, muss das ASTRA auf den Streckenabschnitten, welche als Nationalstrassen zweiter
Klasse eingestuft sind, eine Vignettenpflicht einflihren. Dazu muss die Signalisation in den
betroffenen Abschnitten angepasst werden (Signale, Fundamente, etc.). Zudem sollen auch
verschiedene Optimierungsmassnahmen zur Erhéhung der Verkehrssicherheit umgesetzt
werden. Gegenstand des Auftrages ist die allgemeine Bauherrenunterstitzung im genannten
Projekt (Allgemeine Unterstitzung sowie Unterstitzung bei der Erarbeitung der
Projektgrundlagen, im Beschaffungswesen, beim Controlling und beim projektgestutzten
Qualitatsmanagement sowie die fachliche Begleitung des Projekts) sowie die Oberbauleitung.
Fir den detaillierten Leistungsbeschrieb siehe Unterlagen. Der Gesamtaufwand wird auf ca.
1880 Arbeitsstunden geschatzt.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia

5.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informacdes adicionais: Graublnden, 7302, Landquart, Klosters.

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 26/10/2026
Data de fim da duracao: 31/10/2030

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Eine Verlangerung kommt dann zum Tragen, wenn die
erforderliche Kreditfreigabe, die Fristen fir das Genehmigungsverfahren und/oder
unvorhergesehene Umstande dies erfordern.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda n&o € conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegao: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK1: AUFGABENSPEZIFISCHE KOMPETENZEN UND REFERENZEN DES
ANBIETERS
Descricao: .
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderacao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK2: AUFGABENSPEZIFISCHE KOMPETENZEN UND REFERENZEN DER
SCHLUSSELPERSONEN
Descri¢ao: Unterteilt in: 2.1 Projektleiter BHU/OBL 20% 2.1.1 spezifische Berufserfahrung in
Bezug auf die aufzufihrenden Tatigkeiten: 10%; 2.1.2 spezifische Berufserfahrung im
ahnlichen Werken: 5%; 2.1.3 Ausbildung und Weiterbildung: 5%. 2.2 Stv. Projektleiter BHU
/OBL 15% 2.2.1 spezifische Berufserfahrung in Bezug auf die aufzufihrenden Tatigkeiten: 9%;
2.2.2 spezifische Berufserfahrung im ahnlichen Werken: 3%; 2.2.3 Ausbildung und
Weiterbildung: 3%.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderacao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 35
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK3 QUALITAET DES ANGEBOTES
Descricao: Unterteilt in: 3.1 Aufgabenanalyse und Vorgehensvorschlag 15%; 3.2
Nachhaltigkeitsanalyse (aus dem wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Gesichtspunkt)
5%.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéao: 20
Critério:
Tipo: Prego
Nome: ZK4: PREIS
Descrigao: (Berechnung gemass der fur die Vergleichbarkeit der Angebote vorgegebenen
Anzahl Stunden).
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagao: 25

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Nao autorizado
Justificagao das razdes pelas quais a apresentagao por via eletrénica nao é possivel:
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros ndo geralmente disponiveis
Descrigao: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Keine.
Prazo para a recegao das propostas: 14/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 180 Dias
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 BB kann mit der Beschwerde einzig die
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Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Ufficio
federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Numero de registo: 5ab85466-1605-4726-9a0a-642a0c943d09
Endereco postal: Via C. Pellandini 2a
Cidade: Bellinzona
Caddigo postal: 6500
Subdivisao do pais (NUTS): Ticino (CHO70)
Pais: Suica
Correio eletrénico: acquistipubblici@astra.admin.ch
Telefone: +41584696811
Endereco Internet: https://www.astra.admin.ch
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: BVGER
Endereco postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica
Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Simap.ch
Numero de registo: CHOO01
Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Caddigo postal: 3003
Subdivisao do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica
Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388
Endereco Internet: https://www.simap.ch
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: baf79964-311d-44fa-b10c-e5df2c7228a1 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/06/2026 02:25:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméo, francés

Numero de publicagdo do anuncio: 419295-2026

N.° de edigdo do JO S: 116/2026

Data de publicacao: 18/06/2026
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